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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Décima Seccio)
30 de abril de 2025*

[Texto retificado por Despacho de 8 de julho de 2025]

«Reenvio prejudicial — Protecdo dos consumidores — Diretiva 93/13/CEE —
Clausulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores — Contrato de locacao
financeira expresso em divisa estrangeira — Artigos 6.°e 7.° — Clausula abusiva que faz recair
sobre o consumidor o risco da taxa de cimbio — Efeitos da declaracdo do carater abusivo dessa
clausula — Invalidade do contrato — Efeitos da anulacdo do contrato na integra»

No processo C-630/23,
que tem por objeto um pedido de decisdo prejudicial apresentado nos termos do
artigo 267.° TFUE, pela Kuria (Supremo Tribunal, Hungria), por Decisao de 26 de setembro de
2023, que deu entrada no Tribunal de Justica em 17 de outubro de 2023, no processo
ZH,
KN
contra
AxFina Hungary Zrt.,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Décima Seccéo),
composto por: D. Gratsias, presidente de seccdo, E. Regan e B. Smulders (relator), juizes,
advogado-geral: D. Spielmann,
secretario: A. Calot Escobar,
vistos os autos,
vistas as observacoes apresentadas:

— em representacdo de ZH e KN, por L. Marczingos, tigyvéd,

— em representacdo de AxFina Hungary Zrt., por G. Stanka, tigyvéd,

* Lingua do processo: hungaro.

PT

ECLI:EU:C:2025:302 1




Acorpio DE 30. 4. 2025 — Processo C-630/23
AXFINA HUNGARY (SUBSISTENCIA DO CONTRATO)

— em representacdo do Governo Hangaro, por M. Z. Fehér e K. Szijjart6, na qualidade de agentes,
— em representacdo da Comissdo Europeia, por P. Kienapfel e Zs. Teleki, na qualidade de agentes,

vista a decisdo tomada, ouvido o advogado-geral, de julgar a causa sem apresentacio de
conclusdes,

profere o presente

Acordao

O pedido de decisao prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 1.°, n.° 2, do artigo 6.°,
n.° 1, e do artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as
cldusulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores (JO 1993, L 95, p. 29).

Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio que opde ZH e KN (a seguir, em conjunto,
«dois consumidores») a AxFina Hungary Zrt. (a seguir «AxFina») a respeito das consequéncias
juridicas da supressdo de uma clausula relativa ao risco cambial constante de um contrato de
locagdo financeira expresso em divisa estrangeira, celebrado entre a AxFina e ZH (a seguir
«clausula relativa ao risco cambial»).

Quadro juridico

Direito da Unido
O vigésimo primeiro e o vigésimo quarto considerandos da Diretiva 93/13 enunciam:

«Considerando que os Estados-Membros devem tomar as medidas necessirias para evitar a
presenca de clausulas abusivas em contratos celebrados entre profissionais e consumidores; que,
se apesar de tudo essas cldusulas constarem dos contratos, os consumidores ndo serdo por elas
vinculados, continuando o contrato a vincular as partes nos mesmos termos, desde que possa
subsistir sem as cldusulas abusivas;

Considerando que as autoridades judicidrias e 6rgdos administrativos dos Estados-Membros
devem dispor de meios adequados e eficazes para por termo a aplicacdo das clausulas abusivas
nos contratos celebrados com os consumidores».

Nos termos do artigo 1.°, n.° 2, desta diretiva:

«As disposicoes da presente diretiva ndo se aplicam as cldusulas contratuais decorrentes de
disposicoes legislativas ou regulamentares imperativas, bem como das disposi¢des ou dos principios
previstos nas convengdes internacionais de que os Estados-Membros ou a Comunidade [europeia]
sejam parte, nomeadamente no dominio dos transportes.»
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O artigo 6.°, n.° 1, da referida diretiva dispoe:

«Os Estados-Membros estipulardo que, nas condicoes fixadas pelos respetivos direitos nacionais, as
cldusulas abusivas constantes de um contrato celebrado com um consumidor por um profissional ndo
vinculem o consumidor e que o contrato continue a vincular as partes nos mesmos termos, se puder
subsistir sem as cldusulas abusivas.»

O artigo 7.°, n.° 1, da mesma diretiva tem a seguinte redacao:

«Os Estados-Membros providenciardo para que, no interesse dos consumidores e dos profissionais
concorrentes, existam meios adequados e eficazes para pdr termo a utilizagao das clausulas abusivas
nos contratos celebrados com os consumidores por um profissional.»

Direito huingaro

Antigo Codigo Civil

O artigo 209.°/A da Polgari Torvénykonyvrdl sz6l6 1959. évi IV. torvény (Lei n.° IV de 1959, que
aprova o Cdédigo Civil), na versao aplicavel ao litigio no processo principal (a seguir «antigo
Cédigo Civil»), prevé que sdo nulas as clausulas abusivas integradas nos contratos celebrados
com os consumidores como condi¢des gerais ou que o profissional tenha redigido
unilateralmente, em momento prévio e sem negociacdo individual. Por forca deste artigo 209.°/A,
a nulidade s6 pode ser invocada no interesse do consumidor.

Por forga do artigo 237.°, n.° 1, do antigo Cddigo Civil, em caso de invalidade do contrato, ha que
restabelecer a situacdo que existia antes da sua celebracao.

Nos termos do artigo 237.°, n.° 2, desse codigo:

«Caso nao seja possivel restabelecer a situacdo anterior a celebragdo do contrato invalido, o tribunal
pode declarar esse contrato aplicdvel até proferir a sua decisdo. O referido contrato pode ser
declarado vélido se a causa da sua invalidade puder ser eliminada quando exista um desequilibrio das
prestacdes das partes, nomeadamente através da supressao da vantagem desproporcionada, bem como
no caso de se tratar de um contrato usurdrio. Nesses casos, hd que ordenar a restituicdo da prestacio
ainda devida, eventualmente sem contraprestacdo.»

Resulta do artigo 361.°, n.° 1, do referido cédigo que qualquer pessoa que tenha obtido uma
vantagem patrimonial em detrimento de outrem é obrigada a reembolsar essa vantagem.

Nos termos do artigo 363.° do mesmo cddigo, «[a]s regras relativas a posse sem titulo [...] sdo
aplicaveis a restituicdo das vantagens patrimoniais ligadas ao enriquecimento; a pessoa obrigada
ao reembolso pode exigir ser reembolsada das despesas que tenha sido necessidrio efetuar
relativamente ao bem».

Lei DH1
Nos termos do artigo 3.°, n.* 1 e 2, da Kdaridnak a pénziigyi intézmények fogyasztdi

kolcsonszerz6déseire vonatkozd jogegységi hatdrozatdval kapcsolatos egyes kérdések
rendezésérdl szolé 2014. évi XXXVIIL torvény [Lei XXXVIIL. de 2014, relativa a Resolucao de
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Certas Questdes Associadas a Decisdo Proferida pela Kuria (Supremo Tribunal) para a
Uniformizacdo da Interpretacdo do Direito em Matéria de Contratos de Mutuo Celebrados por
Institui¢oes de Crédito com Consumidores], na sua versdo aplicavel ao litigio no processo
principal (a seguir «Lei DH1») prevé:

«1. Num contrato de mutuo celebrado com um consumidor, é nula — salvo no caso de se tratar
de uma estipulagdo contratual negociada individualmente — a cldusula nos termos da qual a
instituicdio de crédito decide que o cambio de compra é o aplicivel no momento da
disponibilizacdo dos fundos destinados a aquisicdo do bem objeto do mutuo ou da locacao
financeira, ao passo que o cdmbio de venda é o que é aplicivel ao reembolso, ou qualquer outra
taxa de cambio de tipo diferente da fixada no momento da disponibilizacdo dos fundos.

2. A clausula nula a que se refere o n.° 1 é substituida [...] por uma disposicao de aplicagao da taxa
de cambio oficial fixada pelo Magyar Nemzeti Bank (Banco Nacional da Hungria) para a divisa
correspondente, tanto no que respeita a disponibilizagdo dos fundos como ao reembolso
(incluindo o pagamento das prestacbes mensais e de todos os custos, despesas e comissoes
fixados em divisa).»

Lei DH2

O artigo 3.°, n.° 1, da Kuridnak a pénziigyi intézmények fogyasztéi kolcsonszerzédéseire vonatkozéd
jogegységi hatdrozataval kapcsolatos egyes kérdések rendezésér6l szdéléo 2014. évi
XXXVIIIL torvényben rogzitett elszamolds szabalyairdl és egyes egyéb rendelkezésekrdl szdld
2014. évi XL. torvény [Lei XL de 2014, relativa as Regras Aplicaveis a Liquidacdo de Contas
prevista na Lei XXXVIII de 2014, relativa a Resolucdo de Certas Questoes Associadas a Decisdo
Proferida pela Kuria (Supremo Tribunal) para a Uniformizacao da Interpretacdo do Direito em
Matéria de Contratos de Mutuo Celebrados por Institui¢cdes de Crédito com Consumidores, bem
como a varias outras disposi¢des], na versao aplicavel ao litigio no processo principal (a seguir «Lei
DH2») dispoe:

«Em caso de execugdo de uma cldusula nula nos termos do artigo 3.°, n.° 1, da [Lei DH1], ha que
deduzir a favor do consumidor, por excesso de pagamento devido a um diferencial de cambio, a
diferenca entre o montante do crédito concedido em aplicacdo dessa cldusula e o que resulta de uma
conversdo em conformidade com o n.° 2, e entre os montantes do reembolso pagos em aplicacdo da
referida cldusula e os resultantes de uma conversao em conformidade com o n.° 2.»

Nos termos do artigo 37.°, n.° 1, da Lei DH-2:

«Relativamente aos contratos abrangidos pelo ambito de aplicacdo da presente lei, a parte s6 pode
pedir a declaragdo judicial da invalidade do contrato ou de algumas das suas clausulas [...] —
independentemente do fundamento de invalidade — se pedir igualmente que tal 6rgio jurisdicional
aplique os efeitos juridicos da invalidade, a saber, que o contrato seja declarado valido ou eficaz até a
data em que é proferida a decisdo [de invalidade]. [...]»
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Lei DH7

O artigo 3.° da Egyes fogyaszt6i kolcsonszerzddésekbdl ered6 kovetelések forintra atvaltasaval
kapcsolatos kérdések rendezésérdl szolo 2015. évi CXLV. torvény (Lei CXLV de 2015, relativa a
Resolugdo de Questdes Associadas a Conversdo para Forintes dos Créditos Resultantes de Certos
Contratos de Mutuo Celebrados com Consumidores), na sua versao aplicavel ao litigio no
processo principal (a seguir «Lei DH7»), prevé:

«A instituicao de crédito é obrigada

a) aconverter os seus créditos decorrentes de contratos de muituo expressos em divisa estrangeira
abrangidos pela presente lei em créditos expressos em forintes (a seguir “conversio em
forintes”) nos termos do capitulo 4,

b) a converter os seus créditos decorrentes de contratos de mutuo expressos em divisa estrangeira
abrangidos pela presente lei, que foram celebrados com consumidores e ja foram rescindidos
em créditos expressos em forintes, nos termos do capitulo 5.»

O artigo 9.° n.° 1, da Lei DH7 dispoe:

«Nao pode ser efetuada uma alteracdo ao contrato de mutuo expresso em divisa estrangeira, nos
termos do presente capitulo, em detrimento do consumidor que nele é parte no que respeita ao nivel
dos juros, dos encargos e dos custos associados a operacdo.»

Nos termos do artigo 12.°, n.° 1, dessa lei:

«A taxa de cambio aplicada para a conversdo em forintes é a taxa de cambio oficialmente fixada para a
divisa pelo Banco Nacional da Hungria em 19 de agosto de 2015.»

O artigo 15.°, n.° 1, da referida lei dispde:

«Os créditos resultantes de contratos de mutuo expressos em divisa estrangeira que ja tenham sido
rescindidos sdo convertidos pela instituicdo de crédito em créditos expressos em forintes, segundo as
modalidades previstas no presente capitulo e a taxa de cambio prevista no artigo 12.°, n.° 1.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

Em 21 de junho de 2007, ZH celebrou com a AxFina, com vista a compra de um veiculo
automovel, um contrato de locacao financeira expresso em divisa estrangeira, a saber, em francos
suicos (CHF), tendo KN, por seu turno, se constituido fiador solidario da execu¢do por ZH das
suas obrigacdes contratuais. As partes acordaram que o crédito em causa no processo principal
devia ser reembolsado em 120 mensalidades fixas expressas em forintes hingaros (HUF). Além
disso, este contrato incluia a cldusula relativa ao risco cambial, nos termos da qual a variacao da
taxa de cambio dessa divisa estrangeira seria objeto de um encontro de contas no termo do
referido contrato e tinha por efeito que o risco associado a apreciacdo da referida divisa
estrangeira em relacdo ao forinte hingaro ficava integralmente a cargo dos dois consumidores.

Em 7 de maio de 2013, a AxFina resolveu o contrato de locacdo financeira em causa no processo

principal com efeitos imediatos devido a atrasos de pagamento imputdveis aos dois consumidores,
tendo-se tornado exigivel de uma s6 vez a totalidade da divida calculada em forintes hingaros e
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decorrente desse contrato. Desta divida, a AxFina deduziu, nomeadamente, o montante resultante
do encontro de contas previsto no artigo 3.°, n.° 1, da Lei DH2, por excesso de pagamento devido a
um diferencial de cdmbio previsto no artigo 3.°, n.° 1, da Lei DH1, bem como do montante
proveniente da venda do veiculo em causa.

A AxFina intentou uma agdo pedindo que, no caso de ser declarado o carater abusivo da clausula
relativa ao risco cambial e, por conseguinte, a invalidade do referido contrato, o mesmo contrato
fosse declarado valido com efeitos retroativos a data da sua celebracdo e os dois consumidores
fossem condenados solidariamente no pagamento do montante de 1 637 682 HUF (cerca de 4 000
euros) a titulo principal e de juros de mora. Neste montante, sio devidos 972 960 HUF (cerca de
2 250 euros) a titulo do risco cambial.

Na sentenca, o drgdo jurisdicional de primeira instancia declarou a invalidade do contrato de
locagéo financeira em causa no processo principal devido ao carater abusivo da clausula relativa
ao risco cambial, tendo simultaneamente declarado que os dois consumidores eram, no entanto,
obrigados a suportar este risco até um determinado limite. Para o efeito, reduziu o crédito da
AxFina, fundado nesse contrato, que declarou valido, do montante que ZH perdeu em
comparagdo com a situagio caso esse contrato tivesse sido expresso em forintes htingaros.

O 6rgao jurisdicional que decide do recurso interposto pelos dois consumidores dessa sentenca
confirmou esta ultima. Em seu entender, a solucdo adotada na sentenca permitia eliminar o
prejuizo para os interesses destes consumidores causado pela clausula relativa ao risco cambial.
Além disso, o carater irreversivel das prestagcdes previstas no referido contrato excluiu o
restabelecimento da situacdo que teria sido a dos referidos consumidores se a clausula relativa ao
risco cambial ndo existisse.

Os mesmos consumidores interpuseram recurso da decisdo proferida em sede de recurso para a
Kdria (Supremo Tribunal, Hungria), que é o érgao jurisdicional de reenvio. Neste contexto,
pedem, nomeadamente, que seja proferida uma decisdao que julgue improcedente a acdo inicial
intentada pela AxFina, alegando, para esse efeito, que a exclusdo da solucdo que consiste em
restabelecer a situacdo em que se encontrariam se a cldusula relativa ao risco cambial nio
existisse é contraria ao direito da Unido e que, por outro lado, o tribunal ndo estd autorizado a
alterar o contetido dessa clausula abusiva.

O 6rgao jurisdicional de reenvio salienta que é assim chamado a pronunciar-se sobre o destino a
dar a um contrato de locagdo financeira expresso em divisa estrangeira quando uma cldusula que
figura nesse contrato, por forga da qual o risco cambial é inteiramente suportado pelo consumidor
em causa, € considerada abusiva devido a informacgédo insuficiente desse consumidor no que
respeita & natureza desse risco e a supressiao dessa cldusula, que define o objeto principal do

referido contrato, implica a invalidade integral do mesmo contrato.

A este respeito, o 6rgao jurisdicional de reenvio explica, em primeiro lugar, que, no direito
huingaro, as consequéncias juridicas da invalidade integral de um contrato sdo reguladas pelo
artigo 237.°, n.* 1 e 2, do antigo Cdédigo Civil. Por forca desta disposicdo, as consequéncias
juridicas principais, «e do mesmo nivel», dessa invalidade sdo o restabelecimento da situagao
original ou, se a causa da invalidade puder ser eliminada, uma declaracdo segundo a qual o
contrato em causa ¢ valido ex tunc, podendo essa validade ser declarada, nomeadamente, quando

by

for impossivel o restabelecimento da situacdo anterior a celebracdo desse contrato. Se essa
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declaracdo de validade também néo for possivel, o érgdo jurisdicional chamado a pronunciar-se
declara que o referido contrato produziu efeitos até a sua decisdo ser proferida e ordena o
reembolso do contravalor da prestacdo eventualmente sem contrapartida.

No que respeita, em especial, aos contratos abrangidos pelo ambito de aplicacdo das Leis DH1 e
DH2, como o contrato de locacgdo financeira em causa no processo principal, o artigo 37.°, n.° 1,
da Lei DH2 impoe que se considere que as consequéncias da invalidade desse contrato consistem
em declarar valido o contrato ou em declarar que este produz efeitos até ser proferida a decisao
que declara a invalidade e exclui, assim, o restabelecimento da situagdo de origem. Do mesmo
modo, na doutrina e na jurisprudéncia hingaras, considera-se que, tendo em conta a natureza
dos contratos de crédito e dos contratos de locacdo financeira, ndo é possivel, em caso de
invalidade desses contratos, conceber um restabelecimento da situacdo de origem.

Neste contexto, o 6rgao jurisdicional de reenvio considera que, embora o Tribunal de Justica se
tenha varias vezes pronunciado, nomeadamente nos Acérdaos de 27 de abril de 2023, AxFina
Hungary (C-705/21, EU:C:2023:352), e de 15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da
anulacdo do contrato) (C-520/21, EU:C:2023:478), sobre as consequéncias juridicas, a luz da
Diretiva 93/13, do carater abusivo de uma cldusula cuja supressdo implica a invalidade do
contrato em causa, a jurisprudéncia resultante desses acérddos ndo tem por objeto todas as
questdes de interpretacdo pertinentes no que respeita a legislacdo e a pratica hiingaras e nao
pode ser conciliada com estas em todos os casos.

No caso em apreco, a aplicacdo das Leis DH1 e DH2 tem por efeito que o valor da prestacdo ao
abrigo do contrato de locagdo financeira em causa no processo principal pode sempre ser
calculado, quer em francos suicos, quer em forintes hiingaros, ainda que a cldusula relativa ao
risco cambial seja «inoperante», o que permite a esse contrato continuar a produzir os seus
efeitos. Mais genericamente, no direito hingaro, a invalidade de um contrato ndo provoca
necessariamente a sua nulidade, pelo que considerar a «restitutio in integrum» a unica
consequéncia juridica possivel dessa nulidade seria uma conclusédo logicamente incorreta.

O ¢6rgao jurisdicional de reenvio sublinha, a este respeito, que ndo se afigura que a Diretiva 93/13,
que apenas realizou uma harmonizagdo minima na matéria, regule a questao de saber quais as
consequéncias juridicas que se impdem em caso de invalidade de um contrato. Por conseguinte,
a determinacdo dessas consequéncias é do ambito da autonomia processual dos
Estados-Membros, sem prejuizo da obrigacdo do juiz nacional assegurar que o consumidor em
causa se encontra, em definitivo, na situacdo em que se encontraria se a cldusula declarada
abusiva nunca tivesse existido.

Assim, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pergunta se ndo se deve considerar que um contrato «pode
subsistir» sem as clausulas abusivas, na acegdo do artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, quando, no
caso de invalidade integral desse contrato na sequéncia da supressdao de uma clausula considerada
abusiva, um juiz nacional pode, em aplicacdo da legislacdo nacional, declarar vdlido o referido
contrato com efeitos retroativos a data da sua celebracio, de tal modo que a clausula abusiva nele
contida ndo implica nenhuma obrigacdo para o consumidor em causa, ao passo que as restantes
clausulas ndo abusivas do mesmo contrato continuam a vincular as partes da mesma forma.

Tal solugdo ndo implica uma alteragdo contratual proibida segundo a jurisprudéncia, uma vez que

a cldusula relativa ao risco cambial é eliminada e o contrato de locacdo financeira em causa no
processo principal pode subsistir sem essa clausula. A natureza deste contrato também nao é
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alterada, porquanto o encontro de contas efetuado com base na divisa estrangeira em que o
empréstimo esta expresso subsiste pelo facto de, doravante, ser a instituicio de crédito quem
suporta o risco cambial.

Por outro lado, o efeito dissuasor associado a mera supressao da cldusula abusiva fica assegurado,
em conformidade com o principio da proporcionalidade das sangoes, isto é, o empréstimo em
causa é mantido a uma taxa de juro adaptada a divisa estrangeira estipulada e favoravel ao
consumidor em causa, mas sem que seja compensado pela «indemnizagdo» relativa ao risco
cambial suportado por esse consumidor, estando a institui¢cdo de crédito obrigada a reembolsar
ao consumidor os montantes recebidos em virtude da cldusula de risco cambial.

No caso de a interpretacdo proposta pelo érgéo jurisdicional de reenvio nao ser compativel com o
direito da Unido, este pede ao Tribunal de Justica que lhe forneca indicagdes quanto a questdo de
saber quais sdo as consequéncias juridicas que poderd retirar diretamente desse direito na
hipétese de um contrato invalido, visto que considera poder, nesse caso, ser levado a fazer uma
interpretacdo contra legem do seu direito interno.

Em segundo lugar, o érgdo jurisdicional de reenvio refere que o contrato de locacao financeira em
causa no processo principal esta também abrangido pelo dmbito de aplicacdo da Lei DH7. Nos
termos desta lei, os créditos emergentes desse contrato devem, para o futuro, ser convertidos em
créditos expressos em forintes hiingaros a taxa de cambio fixada pelo Banco Nacional da Hungria
em 19 de agosto de 2015 para a divisa estrangeira estipulada. A este respeito, ndo resulta das regras
e da exposicdo de motivos da Lei DH7 que esta se destine a sanar uma qualquer invalidade, tendo
o legislador, pelo contrario, querido dispensar, de maneira geral, os consumidores em causa de
terem de suportar, num grande nimero de contratos vélidos, o risco cambial para o futuro.

Dito isto, esse 6rgao jurisdicional tende a considerar que, embora as clausulas contratuais que
refletem disposicoes legislativas imperativas, como as previstas na Lei DH7, ndo estejam sujeitas
as disposicoes da Diretiva 93/13, esta lei é, no entanto, contrdria a esta diretiva, uma vez que tem
por efeito fazer recair sobre o consumidor em causa um risco cambial de certo nivel, quando esse
consumidor deve ficar totalmente isento, pelo que a referida lei ndo deve ser aplicada.

Nestas circunstancias, a Kuria (Supremo Tribunal) decidiu suspender a instancia e submeter ao
Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) Deve a expressdo “se [0 contrato] puder subsistir sem as clausulas abusivas”, constante do
artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva [93/13], ser interpretada no sentido de que um contrato
celebrado com consumidores e expresso em divisa estrangeira pode subsistir sem uma
cldusula contratual no ambito da prestacdo principal do contrato e que atribui ao
consumidor de modo ilimitado o risco cambial, tendo em consideracio que o direito do
Estado-Membro regula através [de] normas [legislativas] imperativas o mecanismo de
conversido de divisas?

E compativel com os artigos 1., n.°2, 6., n.° 1, e 7., n.° 1, da Diretiva 93/13 a prética judicial de
um Estado-Membro (baseada numa interpretacao da legislacdo do Estado-Membro efetuada
a luz da diretiva e que respeita os principios de interpretacdo estabelecidos pelo Tribunal de
Justica da Unido Europeia) de acordo com a qual, atendendo ao principio do enriquecimento
sem causa,
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a) se ordena o reembolso ao consumidor (ou [0 encontro de contas] a favor deste) das
quantias cobradas pelo mutuante por forca da clausula declarada abusiva, embora essa
ordem ndo seja proferida no ambito de uma restitutio in integrum, pelo facto uma norma
especial do direito nacional excluir esta eventual consequéncia juridica da invalidade, ndo
se aplicando também de modo auténomo as regras do enriquecimento sem causa, uma vez
que o direito nacional ndo prevé esta consequéncia juridica para a invalidade do contrato,
ficando o consumidor desonerado das consequéncias particularmente lesivas e se[ndo]
restabelec[ido] em simultineo o equilibrio do contrato entre as partes contratantes
através da aplicacdo da principal consequéncia juridica que a legislacio do
Estado-Membro prevé para a nulidade, a saber, a declaragdo de validacdo do contrato, de
tal modo que as clausulas abusivas ndo impdem nenhuma obrigacdo ao consumidor, mas
os restantes elementos (ndo abusivos) do contrato (incluindo os juros contratuais e outras
despesas) continuam a obrigar as partes nos mesmos termos|;]

b) se ndo for possivel a declaracdo de validacdo, determina as consequéncias juridicas da
invalidade declarando, para efeitos [do encontro] de contas, a eficacia do contrato até a
prolacdo da sentenca e procedendo [ao encontro] de contas entre as partes através da
aplicacdo do principio do enriquecimento sem causa?

2) Quando da determinacdo das consequéncias juridicas de um contrato que é invalido pelo
motivo exposto, deve ser excluida a aplicagdo uma disposicdo legislativa do Estado-Membro
que entrou em vigor posteriormente e que introduziu desde entdo a obrigatoriedade da
conversdo para forint[e]s, uma vez que a referida disposicio, como consequéncia da
determinacdo da taxa de cambio, atribui uma parte do risco cambial ao consumidor, o qual,
por forca da clausula contratual abusiva, deveria ficar completamente desonerado desse risco?

3) No caso de, em conformidade com o direito da Unido, ndo ser possivel determinar as
consequéncias juridicas da invalidade através da declaracdo de validacdo ou através da
declaracdo de eficdcia, quais as consequéncias juridicas, e o respetivo fundamento doutrinal,
que assim ha que determinar contra legem, independentemente da legislacio do
Estado-Membro relativa as consequéncias juridicas e com base exclusivamente no direito da
Unido, atendendo a que a Diretiva 93/13 ndo regula as consequéncias juridicas da
invalidade?»

Quanto as questoes prejudiciais

Quanto as primeira e terceira questoes

As primeira e terceira questoes tém por objeto o enquadramento, no artigo 1.°, n.° 2, no artigo 6.°,
n.° 1, e no artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, das modalidades segundo as quais deve ser apreciada a
possibilidade de deixar subsistir um contrato de locagao financeira expresso em divisa estrangeira
relativamente ao qual foi afastada, por ser abusiva, a clausula que poe integralmente a cargo do
consumidor parte no contrato o risco cambial associado a essa divisa.

Ha que salientar, a titulo preliminar, que, uma vez que estas questdes visam um contrato que
inclui uma cldausula declarada abusiva nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13,
pressupdem necessariamente que essa clausula esta abrangida pelo ambito de aplicacdao desta
diretiva e ndo estd, portanto, subtraida a aplicacdo do seu artigo 1.°, n.° 2, que exclui,
nomeadamente, as clausulas contratuais decorrentes de disposi¢des legislativas ou regulamentares
imperativas.
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A este respeito, embora o 6rgéo jurisdicional de reenvio se refira, no dmbito da sua primeira
questdo, a «através [de] normas [legislativas] imperativas o mecanismo de conversao de divisas»,
nada nos autos de que dispoe o Tribunal de Justica indica que a referida clausula, que incide
sobre o risco cambial enquanto tal e ndo sobre as modalidades de conversao das divisas, reflete o
contetdo dessas disposi¢des, uma vez que esse 6rgao jurisdicional ndo expde, por outro lado, as
razoes pelas quais é, no entanto, necessario que o Tribunal de Justica forneca uma interpretacio
do artigo 1.°, n.° 2, da Diretiva 93/13.

Nestas condi¢des, ha que considerar que, com as primeira e terceira questdes, que importa
examinar em conjunto, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pergunta, em substancia, se o artigo 6.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13, conjugado com o artigo 7.°, n.° 1, da mesma, deve ser interpretado no
sentido de que permite considerar que um contrato de locacdo financeira expresso em divisa
estrangeira, que se tornou invalido depois de ter sido afastada, por ser abusiva, uma clausula que
poe a cargo do consumidor parte no contrato o risco cambial associado a esta divisa estrangeira,
pode «subsistir sem as cldusulas abusivas», na acecdo da primeira destas disposi¢oes, quando a
esse contrato se aplica uma legislacdo nacional que impde como consequéncia juridica da
invalidade desse tipo de contratos a consequéncia de libertar totalmente esse consumidor dos
efeitos prejudiciais da cldusula abusiva, embora preservando a validade e o carater vinculativo
dos outros elementos do contrato em causa. Em caso de resposta negativa, esse 6rgao jurisdicional
pretende, além disso, ser esclarecido sobre as consequéncias que lhe compete retirar da invalidade
do mesmo contrato, precisando-se que considera poder, nessa hipétese, ser levado a fazer uma
interpretacdo contra legem do seu direito interno.

Quanto a possibilidade de um contrato subsistir sem as clausulas abusivas

Resulta de jurisprudéncia constante que, tendo em conta a situagdo de inferioridade em que o
consumidor se encontra relativamente ao profissional, o artigo 6.°, n.° 1, primeira parte, da diretiva
93/13 prevé que as clausulas abusivas nao vinculam o consumidor. Esta disposicdo é uma
disposicdo imperativa que se destina a substituir o equilibrio formal que o contrato estabelece
entre os direitos e as obrigacdes dos cocontratantes por um equilibrio real suscetivel de repor a
igualdade entre eles [Ac6rdao de 9 de abril de 2024, Profi Credit Polska (Reabertura do processo
encerrado por uma decisdo transitada em julgado), C-582/21, EU:C:2024:282, n.° 72 e
jurisprudéncia referida].

Por outro lado, tendo em conta a natureza e a importéncia do interesse publico constituido pela
protecdo dos consumidores, a Diretiva 93/13 impde aos Estados-Membros, como resulta do seu
artigo 7.°, n.° 1, conjugado com o seu vigésimo quarto considerando, que prevejam os meios
adequados e eficazes «para por termo a utilizagdo das clausulas abusivas nos contratos
celebrados com os consumidores por um profissional» [Acérddo de 9 de abril de 2024, Profi
Credit Polska (Reabertura do processo encerrado por uma decisdo transitada em julgado),

C-582/21, EU:C:2024:282, n.* 73 e jurisprudéncia referida].

Para o efeito, incumbe aos 6rgdos jurisdicionais nacionais absterem-se de aplicar clausulas
abusivas para que ndo produzam efeitos vinculativos para o consumidor, salvo se o consumidor a
isso se opuser (Acérdao de 9 de julho de 2020, Raiffeisen Bank e BRD Groupe Société Générale,
C-698/18 e C-699/18, EU:C:2020:537, n.° 53 e jurisprudéncia referida).

Daqui resulta que, em principio, se deve considerar uma cldusula contratual declarada abusiva

como nunca tendo existido, pelo que nao pode produzir efeitos em relacdo ao consumidor.
Assim, a declaracdo judicial do carater abusivo de tal cldusula deve, em principio, ter por
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consequéncia a reposicdo da situacdo de direito e de facto em que o consumidor se encontraria se
a referida cldusula nao tivesse existido [Acérdio de 15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias
da anulagédo do contrato), C-520/21, EU:C:2023:478, n.° 57 e jurisprudéncia referida].

A obrigacdo que tem o juiz nacional de afastar uma cldusula contratual abusiva que imponha o
pagamento de quantias que se revelam indevidas produz, em principio, o efeito restitutivo
correspondente em relacdo a essas mesmas quantias, uma vez que, sem tal efeito, poderia ser
posto em causa o efeito dissuasivo que o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, conjugado com o
artigo 7.°, n.° 1, desta diretiva, quer conferir a declaracdo do carater abusivo das cldusulas
constantes dos contratos celebrados com os consumidores por um profissional [Acérdao de
15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulagdo do contrato), C-520/21,
EU:C:2023:478, n.° 58 e jurisprudéncia referida].

Além disso, embora o artigo 6., n.° 1, primeira parte, da referida diretiva precise que os
Estados-Membros estipulardo que as clausulas abusivas ndo vinculem o consumidor «nas
condic¢oes fixadas pelos respetivos direitos nacionais», o enquadramento pelo direito nacional da
protecdo garantida aos consumidores pela mesma Diretiva nao pode, no entanto, alterar o alcance
nem, deste modo, a substancia desta protecdo (Acérdio de 12 de dezembro de 2024, Kutxabank,
C-300/23, EU:C:2024:1026, n.° 160 e jurisprudéncia referida).

Por conseguinte, embora caiba aos Estados-Membros, através dos respetivos direitos nacionais,
definir as modalidades segundo as quais é declarado o carater abusivo de uma cldusula contida
num contrato e se materializam os efeitos juridicos concretos dessa declaracdo, ndo é menos
verdade que tal declaracdo deve permitir repor a situacdo de direito e de facto em que o
consumidor se encontraria se essa cldusula abusiva nao tivesse existido, designadamente através
da constituicdo de um direito a restituicdo das vantagens indevidamente obtidas, em detrimento
do consumidor, pelo profissional com fundamento na referida clausula abusiva [Acérdao de
25 de Abril de 2024, Caixabank (Prazo de Prescricdo), C-484/21, EU:C:2024:360, n.° 20 e
jurisprudéncia referida].

No caso em apreco, resulta das explicacoes dadas pelo érgdo jurisdicional de reenvio que,
tratando-se de contratos de locacdo financeira expressos em divisa estrangeira que contém uma
cldusula abusiva relativa ao risco cambial e que se tornaram invalidos na sequéncia da supressao
dessa clausula, como o que estd em causa no processo principal, o direito hingaro prevé uma
solucdo que consiste numa «declaracdo de validacdo» ou numa «declaracdo de que o contrato
produz efeitos até a data em que é proferida a decisdo [de invalidade]», segundo os termos
utilizados no artigo 37.°, n.° 1, da Lei DH2. Neste contexto, o artigo 3.° da Lei DH1 prevé um
mecanismo de conversdo das divisas para garantir que, apds a supressdo da cldusula abusiva
relativa ao risco cambial, o valor das prestacdes a fornecer nos termos do contrato em causa
poderia sempre ser calculado.

Conforme expde, esse 6rgio jurisdicional parte da premissa de que tal solugdo respeita as
exigéncias decorrentes do artigo 6., n.° 1, primeira parte, da Diretiva 93/13, conforme
interpretadas na jurisprudéncia recordada nos n.” 42 a 48 do presente acérddo, uma vez que esta
solugdo permite simultaneamente libertar totalmente os consumidores parte no contrato da
clausula abusiva relativa ao risco cambial que figura no contrato que celebraram, mantendo
também em vigor todas as outras clausulas contratuais, e assegurar ao mesmo tempo o efeito
dissuasivo associado a supressao dessa clausula abusiva. Com efeito, na sequéncia da aplicacdo da
referida solugdo, ja ndo sdo esses consumidores, mas a instituicdo de crédito em causa quem
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suporta as consequéncias financeiras provocadas pela referida clausula abusiva, ao passo que os
referidos consumidores continuam a beneficiar da taxa de juro favoravel ligada a divisa
estrangeira estipulada nesse contrato, ndo sendo necessiria nenhuma alteracdo da mesma
clausula.

Ora, os autos de que dispoe o Tribunal de Justica ndo contém elementos que facam duvidar de que
esse resultado pode, em principio, assegurar que sejam restituidas aos mesmos consumidores as
quantias indevidamente adquiridas por essa instituicdo de crédito com fundamento na mesma
clausula abusiva, em conformidade com esta disposicao.

No entanto, o artigo 6., n.° 1, da Diretiva 93/13 dispde, na sua segunda parte, que, uma vez
afastadas as suas cldusulas abusivas, o contrato em causa «continu[a] a vincular as partes nos
mesmos termos, se puder subsistir sem [essas] clausulas abusivas».

A este respeito, é certo que o préprio artigo 6.°, n.° 1, segunda parte, da Diretiva 93/13 ndo enuncia
os critérios que regem a possibilidade de um contrato «subsistir sem as clausulas abusivas», na
acecdo desta disposicdo, mas deixa a ordem juridica nacional a faculdade de os estabelecer no
respeito pelo direito da Unido. Assim, em principio, é a luz dos critérios previstos pelo direito
nacional que, numa situacdo concreta, deve ser examinada a possibilidade de manter um
contrato quando algumas das suas cldusulas tiverem sido declaradas invalidas (Acérddo de
3 de outubro de 2019, Dziubak, C-260/18, EU:C:2019:819, n.° 40).

Além disso, o objetivo do artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 consiste em restabelecer o equilibrio
entre as partes, mantendo ao mesmo tempo, em principio, a validade global do contrato, e nao
em anular todos os contratos que contém cldusulas abusivas (Acérdao de 14 de marco de 2019,
Dunai, C-118/17, EU:C:2019:207, n.° 40 e jurisprudéncia referida).

Nao deixa de ser verdade que a margem de apreciacdo dos Estados-Membros tem limites no que
respeita a estabelecer os critérios que regem a possibilidade de um contrato subsistir sem as suas
clausulas.

Assim, por um lado, decorre da redagédo do artigo 6.°, n.° 1, segunda parte, da Diretiva 93/13 que o
contrato em causa deve subsistir, em principio, sem nenhuma modificacdo a ndo ser a resultante
da supressdo das clausulas abusivas, desde que, em conformidade com as regras de direito
nacional, a subsisténcia do contrato seja juridicamente possivel, estando os tribunais nacionais
apenas obrigados a afastar a aplicacdo de uma cldusula contratual abusiva de modo que nao
produza efeitos vinculativos relativamente ao consumidor em causa, ndo estando habilitados a
modificar o seu contetdo (v., neste sentido, Acérdao de 14 de junho de 2012, Banco Espaiiol de
Crédito, C-618/10, EU:C:2012:349, n.° 65).

Neste contexto, o Tribunal de Justica considerou que, se fosse possivel ao juiz nacional alterar o
conteido das clausulas abusivas desse contrato, essa faculdade poderia frustrar a realizacdo do
objetivo a longo prazo previsto no artigo 7.° da Diretiva 93/13. Na verdade, essa faculdade
contribuiria para eliminar o efeito dissuasivo exercido sobre os profissionais pela ndo aplicacao
pura e simples de tais clausulas abusivas ao consumidor, pois os profissionais seriam tentados a
utilizar essas cldusulas, sabendo que, ainda que viessem a ser invalidadas, o contrato em causa
poderia sempre ser integrado, na medida do necessario, pelo juiz nacional, garantindo desse
modo o interesse desses profissionais (Acérddo de 26 de margo de 2019, Abanca Corporacion
Bancaria e Bankia, C-70/17 e C-179/17, EU:C:2019:250, n.° 54 e jurisprudéncia referida).
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Por outro lado, desde que a condigdo referida no n.° 56 do presente acérdao esteja preenchida, a
possibilidade de o contrato em causa poder, em conformidade com as regras do direito nacional,
subsistir sem as suas cldusulas abusivas deve ser verificada segundo uma abordagem objetiva
(Acérdao de 23 de novembro de 2023, Provident Polska, C-321/22, EU:C:2023:911, n.° 81 e
jurisprudéncia referida). Assim, a situacdo de uma das partes nesse contrato ndo pode ser
considerada o critério determinante regulador do destino do referido contrato (Acérddo de
15 de marcgo de 2012, Perenicova e Perenic¢, C-453/10, EU:C:2012:144, n.° 32).

Assim, coloca-se a questdo de saber se a solucdo referida nos n.” 49 e 50 do presente acérdao é
conforme com o artigo 6.°, n.° 1, segunda parte, da referida diretiva, conforme interpretado na
jurisprudéncia recordada nos n.* 53 a 58 deste acérdao.

O érgao jurisdicional de reenvio tende a considerar que assim é, dado que, no caso em apreco, a
cldusula abusiva relativa ao risco cambial é, em seu entender, simplesmente afastada do contrato
de locacdo financeira em causa no processo principal, ja ndo implicando nenhuma obrigacdo para
os dois consumidores. Este contrato poderia, assim, «subsistir sem as clausulas abusivas», na
acecdo do artigo 6.°, n.° 1, segunda parte, da Diretiva 93/13, por efeito do mecanismo de
conversdo previsto nas Leis DH1 e DH2 e, por conseguinte, «continu[ar] a vincular as partes nos
mesmos termos», na acecao desta disposicao.

No entanto, tal adaptacdo do direito nacional nado basta, por si s6, para se poder considerar que um
contrato pode «subsistir sem as cldusulas abusivas», na acecdo do artigo 6.°, n.° 1, segunda parte,
da Diretiva 93/13.

Para este efeito, importa, assim, demonstrar que essa subsisténcia do contrato em causa é
juridicamente possivel e ndo implica outra alteracdo além da que resulta da supressdo dessas
clausulas, como resulta da jurisprudéncia mencionada nos n.” 56 e 58 do presente acérdao, sob
pena de a manutencdo desse contrato ser contraria a esta disposicao.

Ora, quando, como no caso em aprec¢o, o 6rgao jurisdicional de reenvio ja declarou que uma
clausula relativa ao risco cambial define o objeto principal do contrato em causa no processo
principal e que a sua supressao implica a invalidade deste contrato, a manutengdo do contrato
ndo parece juridicamente possivel, o que cabe, no entanto, ao 6rgao jurisdicional de reenvio
apreciar (v., neste sentido, Acérdaos de 5 de junho de 2019, GT, C-38/17, EU:C:2019:461, n.° 43,
e de 14 de marcgo de 2019, Dunai, C-118/17, EU:C:2019:207, n.° 52).

Além disso, o Tribunal de Justica declarou que o juiz nacional ndo pode sanar a invalidade de um
contrato, resultante do cardter abusivo de uma cldusula que ai figura, declarando valido esse
contrato e alterando simultaneamente a divisa deste ultimo. Tal intervencédo por parte do julgador
equivaleria, definitivamente, a modificar o contetido dessa clausula (Acérdio de 27 de abril de
2023, AxFina Hungary, C-705/21, EU:C:2023:352, n.° 41).

Ora, contrariamente ao que sugere o érgao jurisdicional de reenvio, esta apreciacdo nao é posta
em causa pelas precisdes suplementares, resumidas nos n.* 49 e 50 do presente acérddo, que
forneceu no que respeita a uma «declaragdo de validagdo», como pretende aplica-la e na qual
indica poder, sendo caso disso, substituir por uma «declara¢do segundo a qual o contrato produz
efeitos até a data em que é proferida a decisdo [de invalidade]».
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Com efeito, uma vez que tal solugdo tem, em ultima andlise, como consequéncia, segundo estas
precisoes suplementares, que o risco cambial e as suas consequéncias financeiras, que recaiam
inicialmente sobre os consumidores parte no contrato em aplicacdo da clausula relativa ao risco
cambial, passem a ser suportadas pela instituicdo de crédito, ha que constatar que estas implicam
necessariamente uma alteracdo desta clausula.

Daqui resulta que nido se pode considerar que o contrato em questdo possa «subsistir sem as
clausulas abusivas», na acecdo do artigo 6., n.° 1, segunda parte, da Diretiva 93/13.

E certo que o Tribunal de Justica declarou que o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 nio se opde,
nessa situacdo, a que o juiz nacional, em aplicacdo de principios do direito dos contratos,
suprima a cldusula abusiva que figura num contrato substituindo-a por uma disposic¢do supletiva
de direito nacional, ou aplicavel em caso de acordo das partes nesse contrato, em situacoes em que
a invalidacdo dessa cldausula abusiva obrigasse o juiz a anular o referido contrato no seu todo,
expondo assim o consumidor a consequéncias particularmente prejudiciais, de modo que este
ultimo seria penalizado por isso (v., neste sentido, Acérddo de 26 de marco de 2019, Abanca
Corporacion Bancaria e Bankia, C-70/17 e C-179/17, EU:C:2019:250, n.* 56, 59 e 64 e
jurisprudéncia referida).

A este propésito, importa sublinhar que, para efeitos da apreciacdo das consequéncias sobre a
situacdo do consumidor provocadas pela invalidacdo de todo o contrato, como as referidas nessa
jurisprudéncia, é determinante a vontade que o consumidor expressou a este respeito [Acérdao de
8 de setembro de 2022, D.B. P. e o. (Mutuo hipotecdrio denominado em divisas estrangeiras),
C-80/21 a C-82/21, EU:C:2022:646, n.° 74 e jurisprudéncia referida].

Ora, no caso em apreco, e mesmo independentemente da existéncia ou ndo de uma disposicao de
direito hiingaro com carater supletivo ou aplicdvel em caso de acordo das partes no contrato em
causa, na acecdo da referida jurisprudéncia, os dois consumidores exprimiram claramente, tanto
no 6rgdo jurisdicional de reenvio como nas suas observagdes escritas apresentadas ao Tribunal de
Justica, o desejo de que o contrato de locacdo financeira em causa no processo principal seja
anulado na integra. Nestas circunstancias, o requisito segundo o qual a anulagdo integral do
contrato exporia os consumidores em causa a consequéncias particularmente prejudiciais,
exigido para que o juiz nacional seja autorizado a substituir a cldusula abusiva anulada por uma
disposicao de direito interno de carater supletivo ou aplicavel em caso de acordo das partes nesse
contrato, ndo se afigura preenchido no caso em apreco [v., neste sentido, Acdérdao de
8 de setembro de 2022, D.B. P. e o. (Mutuo hipotecédrio denominado em divisas estrangeiras),
C-80/21 a C-82/21, EU:C:2022:646, n.° 78].

Segundo, o Tribunal de Justica declarou que o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 nédo obsta a que os
Estados-Membros ponham termo, por via da legislacdo, a utilizacdo das cldusulas abusivas nos
contratos celebrados com os consumidores por um profissional, salvaguardando assim a validade
desses contratos, desde que o legislador nacional respeite, neste contexto, os requisitos que
decorrem do artigo 6.°, n.° 1, desta diretiva (v., neste sentido, Acérdaos de 14 de margo de 2019,
Dunai, C-118/17, EU:C:2019:207, n.” 40 e 42, e de 29 de abril de 2021, Bank BPH, C-19/20,
EU:C:2021:341, n.° 77 e jurisprudéncia referida).
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No entanto, ndo parece resultar dos autos de que dispoe o Tribunal de Justica que exista, no caso
em apreco, tal legislacdo no que respeita a clausula relativa ao risco cambial, uma vez que o érgao
jurisdicional de reenvio faz unicamente referéncia, neste &mbito, a legislacdes nacionais que tém
por objeto clausulas relativas ao diferencial de cambio e que visam «dispensar os consumidores de
suportar, num grande nimero de contratos validos, o risco cambial para o futuro».

A este respeito, o Tribunal de Justica declarou que a existéncia de uma legislacdo destinada a
resolver os problemas ligados as cldusulas relativas ao diferencial de cambio ndo prejudica a
fiscalizacdo que hd que efetuar, a luz da Diretiva 93/13, sobre outras cldusulas dos contratos em
causa, como as relativas ao risco cambial (v., neste sentido, Acérdaos de 14 de marco de 2019,
Dunai, C-118/17, EU:C:2019:207, n.° 46, e de 2 de setembro de 2021, OTP Jelzalogbank e o.,
C-932/19, EU:C:2021:673, n.° 45).

Quanto as consequéncias a retirar da impossibilidade de um contrato subsistir sem as clausulas
abusivas

Quanto as consequéncias que importa retirar da declaracdo de que um contrato que contém uma
clausula abusiva ndo pode subsistir sem essa clausula, na acegdo do artigo 6.°, n.° 1, segunda parte,
da Diretiva 93/13, ha que recordar que é verdade que a Diretiva 93/13 ndo regula expressamente as
consequéncias da invalidade de um contrato celebrado entre um profissional e um consumidor
apo6s a supressao das clausulas abusivas que esse contrato comporta. Por conseguinte, cabe aos
Estados-Membros determinar as consequéncias dessa declaracdo, sendo certo que as regras que
aqueles estabelecem a este respeito devem ser compativeis com o direito da Unido, especialmente
com os objetivos prosseguidos por esta diretiva [Acérddo de 15 de junho de 2023, Bank
M. (Consequéncias da anulacdo do contrato), C-520/21, EU:C:2023:478, n.° 64].

No entanto, neste contexto, o Tribunal de Justica recordou ainda o efeito dissuasivo que deve ser
exercido pela ndo aplicagdo pura e simples a um consumidor das clausulas abusivas, devendo essa
ndo aplicacdo implicar o direito desse consumidor a restituicdo das vantagens indevidamente
obtidas pelo profissional em causa com fundamento nessas cldusulas. Assim, declarou que, uma
vez que a inexisténcia desse efeito de restituicdo seria suscetivel de por em causa esse efeito
dissuasivo, ha que reconhecer um efeito restitutivo semelhante quando o cariter abusivo de
clausulas de um contrato celebrado entre um consumidor e um profissional acarreta ndo s6 a
nulidade dessas cldusulas mas também a invalidade desse contrato na integra [Acérddo de
15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulagdo do contrato), C-520/21,
EU:C:2023:478, n.” 65 e 66].

Daqui resulta que a compatibilidade com o direito da Unido de normas juridicas nacionais que
regulam as consequéncias praticas da nulidade de um contrato de mutuo hipotecario devido a
presenca de cldusulas abusivas depende da questdo de saber se essas normas, por um lado,
permitem repor de direito e de facto a situagdo em que o consumidor em causa se encontraria se
esse contrato ndo tivesse existido e, por outro, ndo comprometem o efeito dissuasivo pretendido
pela Diretiva 93/13 [Acérdao de 15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulacdo do
contrato), C-520/21, EU:C:2023:478, n.° 68].

Para efeitos da execucdo desse restabelecimento de direito e de facto, no caso de um contrato de
locagéo financeira como o que estd em causa no processo principal, por um lado, os consumidores
devem ter direito, pelo menos, ao reembolso das prestacdes mensais pagas e das despesas pagas a
titulo da execucgdo desse contrato, bem como ao pagamento dos juros de mora a taxa legal a contar
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da interpelacdo [v., neste sentido, em relacio a um contrato de mutuo hipotecdrio, Acérdao de
15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulagdo do contrato), C-520/21,
EU:C:2023:478, n.° 74].

Assim, no caso em apreco, ndo basta restituir aos dois consumidores apenas os montantes obtidos
pela instituicdo de crédito em causa com base na cldusula relativa ao risco cambial, como sugere o
6rgao jurisdicional de reenvio, devendo esses consumidores, pelo contririo, beneficiar do
reembolso da totalidade das prestacdes mensais e das despesas pagas ao abrigo do contrato de
locacgdo financeira em causa no processo principal.

[Conforme retificado por Despacho de 8 de julho de 2025] No que respeita, por outro lado, ao
profissional parte no contrato, a saber, no caso em apreco, uma instituicdo de crédito, ndo lhe
pode ser conferido o direito de pedir aos consumidores uma compensacdo que va além da
restituicio do bem colocado a sua disposicio no ambito da execucdo do contrato de locacdo
financeira ou do reembolso do valor correspondente, e, sendo caso disso, do pagamento de juros
de mora. Com efeito, o facto de conceder a essa instituicdo de crédito esse direito e, portanto, o
direito de receber uma remuneracdo pela utilizacdo desse bem pelos consumidores, contribuiria
para eliminar o efeito dissuasivo exercido sobre os profissionais pela anulacdo desse contrato [v.,
neste sentido, em relacdo a um contrato de mutuo hipotecario, Acérdao de 15 de junho de 2023,
Bank M. (Consequéncias da anulacdo do contrato), C-520/21, EU:C:2023:478, n.* 76 e 78].

Esta interpretacdo nao é posta em causa pela necessidade, mencionada pelo érgéo jurisdicional de
reenvio, de garantir que a «sanc¢do aplicada [seja] proporcionada». Com efeito, por um lado, o
Tribunal de Justica declarou que a invalidagdo do contrato cujo cardter abusivo de uma das
clausulas foi declarado ndo constitui uma sancdo prevista pela Diretiva 93/13 (Despacho de
30 de maio de 2024, Deutsche Bank Polska, C-325/23, EU:C:2024:453, n.° 74 e jurisprudéncia
referida).

Por outro lado, embora o objetivo do restabelecimento de direito e de facto da situacdo em que o
consumidor em causa se encontraria se ndo existisse a clausula abusiva que figura no contrato que
este celebrou deva ser prosseguido no respeito do principio da proporcionalidade, este principio
sO é suscetivel de se opor a declaracdo de invalidade desse contrato no seu todo se a
determinacédo, segundo uma abordagem objetiva, das consequéncias a retirar, em conformidade
com o direito nacional, da constatacdo do cardter abusivo de uma clausula no que respeita a
subsisténcia ou ndo do contrato em que se insere deixar uma certa margem de apreciacdo ou de
interpretacgdo ao juiz nacional (v., neste sentido, Ac6érddo de 23 de novembro de 2023, Provident

Polska, C-321/22, EU:C:2023:911, n.** 85 e 86).

Ora, em circunstancias como as que estdo em causa no processo principal, a existéncia dessa
margem deve ser excluida, como decorre do n.° 67 do presente acérdao.

Uma vez que o 6rgdo jurisdicional de reenvio considera que esta impossibilitado, a luz do seu
direito interno, de executar o restabelecimento de direito e de facto da situacio em que os
consumidores parte no contrato se encontrariam se o contrato celebrado nao existisse, sob pena
de proceder a uma interpretacdo contra legem desse direito, ha que recordar que, quando a
jurisprudéncia do Tribunal de Justica ja tenha dado uma resposta clara a uma questdo relativa a
interpretacdo do direito da Unido, o juiz nacional deve fazer tudo o que seja necessario para que
seja dada execucdo a essa interpretacdo (Acérdio de 10 de marco de 2022, Grossmania,
C-177/20, EU:C:2022:175, n.° 42).
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Ora, tratando-se, no caso em apreco, de disposi¢cdes de uma diretiva, é verdade que estas ndo
podem, por si so, criar obrigacdes em relagdo a um particular, e ndo podem assim ser invocadas
enquanto tal contra este num 6rgao jurisdicional nacional (Acérddo de 18 de janeiro de 2022,
Thelen Technopark Berlin, C-261/20, EU:C:2022:33, n.° 32 e jurisprudéncia referida).

No entanto, o principio da interpretacdo conforme do direito nacional é inerente ao sistema dos
Tratados, porquanto permite aos érgaos jurisdicionais nacionais assegurar, no ambito das suas
competéncias, a plena eficicia do direito da Unido quando decidem do litigio que lhes foi
submetido [Acérddo de 9 de abril de 2024, Profi Credit Polska (Reabertura do processo
encerrado por uma decisdo transitada em julgado), C-582/21, EU:C:2024:282, n.° 61].

A este respeito, o Tribunal de Justica declarou reiteradamente que um o6rgao jurisdicional
nacional, chamado a conhecer de um litigio que opde exclusivamente particulares, tem, quando
aplica as disposicoes do seu direito interno adotadas para transpor as obrigacdes previstas numa
diretiva, de tomar em consideracdo todo o direito nacional e interpreta-lo, sempre que possivel, a
luz do texto e da finalidade dessa diretiva para alcancar uma solu¢do conforme com o objetivo por
esta prosseguido (Acdrdido de 18 de janeiro de 2022, Thelen Technopark Berlin, C-261/20,
EU:C:2022:33, n.° 27 e jurisprudéncia referida).

E verdade que o principio da interpretacio conforme do direito nacional tem certos limites.
Assim, a obrigacdo de o juiz nacional se basear no contetido de uma diretiva quando procede a
interpretacdo e a aplicacdo das normas juridicas pertinentes do seu direito interno é limitada
pelos principios gerais do direito e ndo pode servir de fundamento a uma interpretacdo contra
legem do direito nacional (Acérdao de 30 de abril de 2014, Késler e Kaslerné Rébai, C-26/13,
EU:C:2014:282, n.° 65 e jurisprudéncia referida).

No entanto, o Tribunal de Justica também declarou que a exigéncia de interpretacdo conforme
obriga os 6rgdos jurisdicionais nacionais a alterar, sendo caso disso, uma jurisprudéncia assente,
caso esta se baseie numa interpretacdo do seu direito interno incompativel com os objetivos de
uma diretiva, e a ndo aplicar, por sua iniciativa, qualquer interpretacdo adotada por um oérgao
jurisdicional superior que se lhe impunha nos termos desse direito, se essa interpretacdo nao for
compativel com a referida diretiva (v., neste sentido, Acérdao de 24 de junho de 2019, Poplawski,
C-573/17, EU:C:2019:530, n.° 78 e jurisprudéncia referida).

Por conseguinte, um O6rgio jurisdicional nacional ndo pode validamente considerar que lhe é
impossivel interpretar uma disposi¢do nacional em conformidade com o direito da Unido pelo
simples facto de essa disposicdo ter, de forma constante, sido interpretada num sentido que nao é
compativel com este direito (Acérdio de 24 de junho de 2019, Poptawski, C-573/17,
EU:C:2019:530, n.° 79 e jurisprudéncia referida).

Todavia, na hipdtese de essa impossibilidade ser demonstrada, os dois consumidores deverao,
enquanto partes lesadas pela ndo conformidade do direito nacional com o direito da Unido,
poder invocar a jurisprudéncia resultante do Acdérdao de 19 de novembro de 1991, Francovich
e 0. (C-6/90 e C-9/90, EU:C:1991:428), para obterem, sendo caso disso, a reparacdo do dano
sofrido (v., neste sentido, Acérddao de 18 de janeiro de 2022, Thelen Technopark Berlin,
C-261/20, EU:C:2022:33, n.° 41 e jurisprudéncia referida).

Em face do exposto, ha que responder as primeira e terceira questdes que o artigo 6.°, n.° 1, da

Diretiva 93/13, lido em conjugagdo com o artigo 7.°, n.° 1, da mesma, deve ser interpretado no
sentido de que ndo permite considerar que um contrato de locacéo financeira expresso em divisa
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estrangeira, que se tornou invalido depois de ter sido afastada, por ser abusiva, uma cldusula que
poe a cargo do consumidor parte no contrato o risco cambial associado a esta divisa estrangeira,
pode «subsistir sem as cldusulas abusivas», na acecido da primeira destas disposi¢oes, quando a
esse contrato se aplique uma legislacdo nacional que impde como consequéncia juridica da
invalidade desse tipo de contratos a consequéncia de libertar totalmente esse consumidor dos
efeitos prejudiciais da clausula abusiva, embora preservando a validade e o cardter vinculativo
dos outros elementos desse contrato. Nessa hipotese, uma vez que o referido contrato ndo pode
subsistir sem a referida cldusula, as mencionadas disposicoes impdem que se restabeleca de
direito e de facto a situacdo em que o referido consumidor se encontraria se o0 mesmo contrato
ndo tivesse existido.

Quanto a segunda questdo

Com a sua segunda questdo, o 6rgao jurisdicional de reenvio pretende saber, em substancia, se a
Diretiva 93/13 permite a um drgéo jurisdicional nacional ndo aplicar uma legislacdo nacional que
prevé, no que respeita aos contratos de locacdo financeira expressos em divisa estrangeira
abrangidos pelo ambito de aplicacdo desta diretiva, que o montante do crédito em causa é
convertido em moeda nacional a partir de uma data fixada por essa legislacdo, com o objetivo de
libertar, para o futuro, os consumidores que celebraram tais contratos das consequéncias
financeiras associadas a clausula relativa ao risco cambial que figura nesses contratos, quer estes
ultimos sejam ou ndo validos, quando essa legislacdo equivale a fazer recair sobre esses
consumidores um risco cambial de um determinado nivel.

A este respeito, basta salientar que, tendo em conta a resposta dada as primeira e terceira
questdes, ndo ha que responder a segunda questao.

Quanto as despesas

Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado
perante o 6rgao jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As despesas
efetuadas pelas outras partes para a apresentacido de observacoes ao Tribunal de Justica ndo sdo
reembolsaveis.

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Décima Sec¢io) declara:

O artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as
clausulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores, lido em conjugacao com
o artigo 7.° n.° 1, da mesma,

deve ser interpretado no sentido de que:

nao permite considerar que um contrato de locacdao financeira expresso em divisa
estrangeira, que se tornou invalido depois de ter sido afastada, por ser abusiva, uma
clausula que pode a cargo do consumidor parte no contrato o risco cambial associado a esta
divisa, pode «subsistir sem as clausulas abusivas», na acecao da primeira destas disposicoes,
quando a esse contrato se aplique uma legislacio nacional que impde como consequéncia
juridica da invalidade desse tipo de contratos a consequéncia de libertar totalmente esse
consumidor dos efeitos prejudiciais da clausula abusiva, embora preservando a validade e o
carater vinculativo dos outros elementos desse contrato. Nessa hipdotese, uma vez que o

18 ECLLI:EU:C:2025:302



Acorpio DE 30. 4. 2025 — Processo C-630/23
AXFINA HUNGARY (SUBSISTENCIA DO CONTRATO)

referido contrato ndao pode subsistir sem a referida clausula, as mencionadas disposicoes
impoem que se restabeleca de direito e de facto a situacao em que o referido consumidor se
encontraria se 0 mesmo contrato nao tivesse existido.

Assinaturas
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